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Bialorus i Litwa.

Nawigzujac do rocznicy ogloszenia niepodlegio-
sci Litwy, ktéra przypada w d. 16 b. m:, ,,Golas Bie-
larusa, wychodzacy zamiast zawieszonego ,,Zma-
hannia*, przeprowadza paralelg migdzy wysitkami
peristwowotwoérczemi Litwindéw i Bialorusindw.

Gdy niepodleglosé Litwy stala sie odrazu fak-
tem dokonanym, chociaz na uszczuplonem terytor-
jum, a po pewnym czasie uzyskata réwniez sankcjg
migdzynarodowa, niepodleglo$¢ Biatorusi, proklamo-
wana 25 marca 1918 r., nie znalazla nigdzie popar-
cia: ani u okupujgcych woéwczas Bialorus Nigmcow,
ani u Rosji, ani u Polski, ani u Ententy. Dzieki
traktatowi Ryskiemu terytorjum Bialorusi uleglo po-
dzialowi miedzy dwa oscienne panstwa, z ktérych
jedno nie uszanowato nawet nominalnie odrebnosci
historyczno-narodowej pozyskanej czesci, dzielac ja
na sztucznie wykrojone jednostki administracyijne,
a drugie stworzyto karykature samodzielnosci pan-
stvowej, nadajgc miano Bialoruskiej Sowieckiej Re-
publiki zaledwie szesciu powiatom Minszczyzny.

Ostatnio wszakie zaszedt fakt o doniostosci
niemal historycznej. Wraz z przeksztalceniem Rosji
na zwigzek republik socjalistycznych, granice Bialo-
rusi Sowieckiej zostaly znacznie rozszerzone. Wia-
Czope zostaly do nigj rowniei cala Witebszczyzna
I Mohylewszczyzna. Tym sposobem obecnie wscho-
dnia Bialorus zostala zjednoczong w jedna caifos¢
i chociaz na zewnatrz pozbawiona jest roli samo-
ddelnej, pozostajgc pod hegemonja Moskwy, for-
malnie stapowi odrgbpy organizm panstwowy, co
Cczywiscie pie jest pozbawione gtebokiego znacze-
nia politycznego, chociazby... dla przysziosci.

QOd tej chwili ustanie potrzeba utrzymywania
fikcyjnych ministréw biatoruskich w Kownje czy Pra-
dze, gdyz bedzie istnial realny Pjemont bialoruski

w Minsku. Na razie bedzie on dawal przedewszyst-
kiem pomoc i oparcie pracy narodowo-kulturalnej,
z biegiem czasu jednak niewgtpliwie zacznie wywie-
ra¢ wplyw polityczny, z jednej strony na Bialorus
Zachodnia, pozostajaca w granicach paristwa polskie-
go, a z drugiej strony na centralne organy w Mo-
skwie, podniecajgc je w kierunku agresywnym ku
zachodowi. Tg drogg wytworzy sie sciste wspotdzia-
nie pomigdzy Kownem a Minskiem, ktérego podsta-
wa i celem bedzie — Wilno.

Jezeli dotychczas pozycja Litwy byla o wiele
silniejsza, ze wzgledu na osiggniety przez nig w pet-
nej mierze ideal suwerennosci, dzigki czemu mogla
ona dawa¢ przytulek i pomoc materjalng bezdomne-
mu ,,rzadowi’ Lastowskiego, to w dalszej perspekty-
wie, kto wie, czy punkt ciezkosci nie przesunie sig
do Miska. Wobgec swego odosobnienia Litwa ska-
zang jest na rolg bierng i wyczekujaca, wowezas gdy
sfederowana z cajq olbrzymia Rosja Biatorus, w mia-
re rozwoju $wiadomosci narodowe;j i politycznej w ma-
sach ludowych, bedzie stanowita site dynamiczna
i w odpowiednim momencie moie sig pokusi¢ o ini-
cjatywe.

To tez, o ilg dotychczas w glosach i wystapie-
niach bialoruskich przebija ugczucie nigjakiej zazdrosci
wobec szczesliwszej siostrzycy Litwy, obecnie dzwie-
cza w nich mocniejsze akcenty, jak to zwykle bywa,
gdy sig zjawia wigksza pewnos¢ siebie i wiara we
wlasne sity.

Rzecz charakterystyczna, ze wobec tych wszyst-
kich zmian | mozliwosci miarodajna mysl polityczna
polska zachowuje doskonalg obojetnosé i za najwaz-
niejsze zadanie w chwili tak przelomowej uwaza
przeksztalcenie delegatury wileriskiej na woje-
wodztwo . ..

——
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ytuacja polityczna Polski

w oswietleniu niemieckiem.

Z powodu ogloszenia tresci traktatu francusko-

czeskiego ,Berliner Tageblatt” zamieszcza list swego
warszawskiego korespondenta, omawiajacy w tonie
cierpkim i ztosliwym nastroje panujace w Warszawie
w zwiazku z zawarciem tego traktatu.

Mimo, Ze minglo juz pare tygodni od daty owej
korespondencji, nie stracita ona dotad swej aktual-
nosci.

W Polsce — pisze korespondent — zapanowala
w ostatnich tygodniach nerwowos$é, nie z powodu
drozyzny, ktéra w ciggu 14 dni wzrosta o 10 ) procent,
ani wskutek groiacego zupelnego spadku polskiej
marki; nie z powodu zastoju w handlu, ani rosnacego
bezrobocia i ochoty do strajkéw w wielkim przemysle,
nawet nie z powodu wykrycia obszernej nacjonalis-
tyczno-monarchicznej tajnej organizacji. Przeciwnie,
wobec tych i innych niebezpieczeristw zycia wew-
netrzno-politycznego, a przedewszystkiem wobec
nedzy gospodarczej panuje nastrdj optymistyczny.
Dzwignigto do goéry gabinet Grabskiego i przez udzie-
Iznie mu nadzwyczajnych petnomocnictw umozliwiono
odebranie parlamentowi wszystkich finansowych i gos-
podarczych kwestyji dyktatorskie tych kwestji regulo-
wanie. W ten sposéb nadano mu mozno$é dokony-
wania cudow, uspokojono sie, a teraz czeka sig z po-
bozng dzieciecq wiara, ze Grabskirzeczywiscie cudow
dokona i w ciggu paru tygodni uzdrowi chore pols-
kie pienigdze. )

Ogélna nerwowosé, panujgca obecnie, ma inne
zrédlo: stycha¢ pierwsze oddalone grzmoty bu-
rzy na Wschodzie. Odczuwa sie, ze w roku biezgcym,
pomimo niejakich przeszkod, gtos Rosji znowu moze
sig odezwa¢ w koncercie europejskim. Z bardzo nie-
przyjemnem uczuciem stucha sig pierwszego stroje-
nia instrumentéw w Moskwie i usilowan nastawienia
na zasadniczy wschodni akord ' fletéw francuskich
i czeskich z jednej strony, a angielskich i wloskich
z drugiej.

Za wyjatkiem jednego Pilsudskiego, ktéry zda-
wal sobie sprawe z niebezpiecznej sytuacji Polski,

bedacej we wrogich stosunkach ze wszystkiemi sa-
siadami, a ktéry stara sie temu niebezpieczerstwu
czynnie i konsekwentnie zapobiedz, wszyscy polscy
politycy, czy to z wiasnego popedu czy z namowy
Francji w przeciagu pieciu przeszio lat uwazali, ze
sztuka rzadzenia parstwem polega na wprowadzeniu
Polski w najwigeksze przeciwieristwa ze wszystkiemi
sasiadujacemi paristwami. Liczac sie z Rosjg, ‘jako
z panstwem, ktore znikneto z Europy jeszcze na prze-
ciag jakich pieédziesigciu lat, politycy ci ze stowami
~post festum” chowali pod sukno wszystkie wiado-
mosci, dochodzace o kolosie wszhodnim i nie prze-
rywali sobie z tego powodu uczty z pieczonych go-
tabkéw wersalskich i innych.

Obecnie otrzezwienie jest bardzo silne. Chociaz
poturzedowe glosy starajg sie dowiesé, ze traktat fran-
cusko-czeski jest wlasciwie dla Polski rzeczg wspa-
nialg i bardzo upragniong, bo jest to traktat, majacy
na celu dalsze otoczenie Niemiec i nowa ochroneg
traktatu Wersalskiego, to jednak nie udaje im sig
ukry¢ strachu, ktéry przejal wszystkich na wiadomosé
o tym traktacie.

W Polsce zawsze zdawano sobie sprawe, a w cza-
sach konferencji genuenskiej podkreslano to jak naj-
glosniej: Francja porozumie si¢ kiedys z dzisiejsza.
lub przyszla Rosjg i nawigze z nig interesa; korzysci
politycznego posrednika, gospodarcze korzysci kraju
tranzytowego i miejsca skladowego przypadng wtedy
w udziale wiernej Polsce. Francja zas uwieniczy jesz-
cze swojg serdeczng i pelng milosci polityke tem,
ze przy podjeciu stosunkéw z Rosja za pierwszy wa-
runek postawi integra'nos¢ Polski — nawet jeszcze
przed warunkiem uznania przez Rosje swych dlugéw!

Biorgc miare z tych nadziei i oczekiwan, mozna
juz sobie wyobrazi¢, jak sie w Polsce wydtuzyly twa-
rze, gdy przy pierwszych planach nawigzania stosun-
kow ze Wschodem, nie tylko Wiochy i Anglja nie pos-
wigcily najmniejszej uwagi istnieniu paristwa polskie-
go, ale jeszcze traktat przywieziony do Pragi przez
znienawidzonego tu Benesza otworzyl perspektywy:
przyszle druty pomiedzy Paryiem a Moskwg beda,
prawdopodobnie, prowadzily przez Prage

Wylonienie sie tej ewentualnosci oraz fakt, ze
-problemat rosyjski* stal sig niespodzianie dla pol
skiej polityki aktualnym—wzmocnily nanowo przeci-

S S—— —

SULIMA.

Brof. Zdziechowski o dusty Diadornskie

Zamieszczone ponizej w autoryzowanym przekla-
dzie <tudjum krytyczne p. Sulimy o pogladach profesora
Zdziechowskiego o twoérczosci Syrokomli, bylo druko-
wane wpierw w piSmie bialoruskiem ,Zmahannie*, a
nastgpnie wydane zostalo w odbitce.

Ze wzgledu na niezmiernie ciekawy temat, poru-
szony przez prot Zdziechowskiego i oryginalne, glebo-
kie uwagi p. Sulimy, uwazamy za wskazane z:poznad
z niemi naszych czytelnikéw, zastrzegajac sig jednakie,
Ze nie podzi-lamy zasadnicze] tezy autora, upatrujacego
w melancholji Syrokomli objaw wypaézenia i zubozenia
bialoruskiej dus:y poety, pozbawionej radosnego opty-
mizmu i goracej wiary w odrodzenie swego narodu

Na obchodzie d. 8/XIl w Uniwersytecie Wileriskim
setnej rocznicy narodzin .polskiego” poety Syroko-
mli - Kondratowicza znany profesor p. Zdziechowski

—_—

wygtosit okolicznosciowa prelekcje, ktéra niedawno
w osobnej odbitce ujrzata swiatlo dzienne.

Praca prof. Zdziechowskiego o tyle jest ciekawa
dla nas Bialorusinéw, ktérzy ze swej strony majg
dostateczne uzasadnienie, by uwaza¢ Syrokomle za
poetg biatoruskiego, chociaz i spolszczonego, pisza-
Ccego przewaznie po polsku, jednakowosz istotnego
Biatorusina i to nietylko z ,,miejsca urodzenia sig"
ale i z najglebszych podstaw swej jazni duchowej, iz
wartoby bylo po przejrzeniu ponownem catego ma-
terjatu podstawowego dla postulatéw autora, rozsze-
rzy¢ i poglebi¢ jego charakterystyke Syrokomli, jako
poety o duszy bialoruskiej, i wszystko co twierdzi prof.
Zdziechowski, doprowadzi¢ do ostatecznych, najdalej
siegajacych wnioskéw, czasem niby zaslonigtych przed
jego krytycznym wzrokiem, lub tez moze przed jego
»polska dusza“.

Rle tymczasem poprzestarimy na mniejszem.

Prof. Zdziechowski nelezy w kaidym razie do
tych rzadkich we wspdiczesnej Polsce ludzi, ktorzy
nie majg potrzeby ani checi dostosowywac sig do
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wieristwa pomiedzy polskiemi stronnictwami. Jest to
ironja losu w chwili biezacej, bo przed paru tygod-
niami aklamowano program Grabskiego czyniacy za-
sade z absurdu: wszystkie wewnetrzne i zagraniczne
problematy majg zamilknaé, wiasciwie zupelnie nie
istnie¢, dopoki polskie finanse nie zostang uzdrowione.

Obecnie uswiadamiajg sobie w Polsce, ze po-
mimo iz Grabski ma daleko idace petnomocnictwa,
jednak ograniczajg sie one tylko do Polski i nie mo-
ga przeszkodzi¢ ani traktatowi czeskiemu ani wogole
biegowi Swiata. W tych dniach zauwazono, ze polity-
ka zagraniczna nie przestala jeszcze istnie¢ i dlatego
pospiesznie wezwano z Paryza narodowo - demokra-
tycznego i nawskros francuskiej orjentacji hotdujacego
Zamojskiego.

Zamojski przyjezdza z jednym s$rodkiem zarad-
czym uznanym przez endecj¢ dla wszelkich dolegli-
wosci- polityki zagranicznej, a jest nim poddanie sie
z wiarg francuskiemu rozumowi.

- Partje lewicowe i ‘centrowe nie dowierzajace
Francji, nie zdolaja przeciwstawi¢ sie tym pogladom
poteznego kleru i wielkich obszarnikéw. Partje te
sklaniajg sie w strone Anglji od czasu, gdy to mo-
carstwo ujawnia coraz wigksze zainteresowanie sig dla
Polski.

Lecz wszyscy ludzie biorgcy w rachube kombi-
nacje, zalecang ostatnio przez oF thnigtly Rewiew”
(Londyn, Berlin, Warszawa, Mosk uwazani sa
w Polsce za przestepcéw stanu, a alfg i omega pa-
nujacych stronnictw prawicowych jest hasto, wypo-
wiedziane w tych dniach przez kierowniczy organ
tych partyj. Sto razy: wolimy serdeczne stosunki na
linji Paryz, Praga, Moskwa, anizeli jakakolwiek kom-
binacje niemiecko-rosyjska.

Wobec jednakowych prawie sit obozéw prawi-
cowego i lewicowego w Polsce i ich bezwzglednie
przeciwnego stanowiska we wszystkich kwestjach ma-
jacych zwiazek z Rosja, mozna, nie wdajac sie w pro-
roctwa, powiedzieé, ze w chwili gdy odrodzenie sie
Rosji stanie sie rzecza aktualna, Polska z wielkim
naktadem talentu znajdzie sie w »splendid isolation”.
Bedzie to osamotnienie polityczne réwne temu, w ja-
kiem znalazta sie Polska pod wzgledem techniczno ko-
munikacyjnym, a kt¥re jest wynikiem zakoriczonej
w tych dniach w Warszawie konferencji kolejowe;j.

nastrojow i pradéw chwili biezacej, lecz maja odwage
wypowiada¢ bez niedoméwieri wszystko. co im naka-
zuje szeroki horyzont mysli i szczere uczucie serca,

Dlatego tez prof. Zdziechowski nietylko nie jest
popularny, nieomal jest ,,bojkotowany* w dzisiejszem
spoleczenstwie polskiem, ale przez takich »nprzewéd-
cow‘ tegoz, jak pp. Obstowie, uwazany jest prawie
za ,,wroga Polski“... A to dlatego, ze ma odwage
w Polsce uznawaé¢ wysokie wartosci chociazby nie-
mieckiej a nawet — horribile dictu —rosyjskiej kultury,
Czy tez z katedry wileriskiego czysto polskiego, w do-
datku ,kresowego” uniwersytetu — w czasie panuja-
cych obecnie w Polsce »charakteryzujacych epote
nasza centralistycznych namietnosei i niwelujgcych
pradéow” — ma odwage glosi¢ heretyczne idee w du-
chu unji horodelskiej, moéwi¢ o »indywidualnosci
krajowej”, o ,pierwiastkach litewsko - bialoruskich
W poezji polskiej* i o innych przykrych dla »popra-
wnej polszezyzny* rzeczachl.. i’

Ale z drugiej strony ta ,unja horodelska®, kto-
q szanowny profesor uwaza za szczyt »chrzescjan-

O opér czeski i rezerwe Francji rozbily sie wszystkie
wnioski polskie, zmierzajace do wprowadzenia mie-
dzynarodowych polaczen kolejowych na rok naj-
blizszy. ;

—
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0 panegirykach dawnyeh 1 wspiteesnych

Jan Stanislaw Bogorja Dzisniericzyk, autor art.
Kto temu winien ? (por. Dziennik Wileriski z 26 stycznia
r. b.), zywo obrusza sie na ks. dr. |. Bobicza za na-
pisane przezen przed paru laty Niedzielasznija nauki,
w ktérych dopatrzyt sie, mocno sig napracowawszy,
demagogji, agitacji, balamucenia ludu i in. strasznych
rzeczy. Az do takich wnioskéw dochodzi nasz Dzig-
nieficzyk z Wilna na tej podstawie, ze ks. dr. Bobicz,
mowiac np. o powszechnosci Kosciota nie wyklucza
tez zasadniczo uiywalnosci jezyka biatoruskiego ;
mowigc znowu o nieprzyjaciotach Chrystusa, wzmian-
kuje takie o wrogach, ktérych mogg przeciez mie¢
i napewno majg stuchacze bialoruskich kazan i ze
raz drugi, gdy mowa o nadziejach i dazeniach do
lepszego jutra, potracit o mozliwosé przysztosci jas-
niejszej i dla Biatorusina... Oto wszystko, co mégt
znales¢ rzekomy Dzisniericzyk na poparcie swej bez-
wzglednie antybialoruskiej tezy, a sadzi¢ wolno, ze
ja poprze¢ chcial tem, co mial w reku wlasnie naj-
mocniejszego! Ale spalilo na panewce! Z uczuciem
zawodu czytelnik odklada artykul, widzac w nim da-
remnos¢ zlosliwosci ludzkiej. Zal tedy Dzisnienczyka
do cenzora dziet tresci religijnej i biskupa Matulewi-
cza wydaje sig nam catkiem nieuzasadnionym, wprost
bezpodstawnym i daje sie wyttumaczy¢ chyba ani-
mozjg polityczng tego zakapturzonego endeka.

Jezeli chodzi o cenzure duchowng, to w jej.
historji nie brak faktéw o wiele jaskrawszych. Nie-
dawno wlasnie miatem w reku broszurke, wydana
w Grodnie w r. 1785 p. t. Dwa kazania, zawierajgce
dwie przemowy ks. Kazimierza Kognowickiego, fil.
i nauk wyzw. doktora, kaznodoiei przy szkotach wy-
dzialowych grodzieriskich. Druga z nich wygloszona
zostala d. 8 maja 1785 r., w dniu imienin kréla Sta-
nistawa-Augusta Poniatowskiego, a stanowi swego

———N—\“—M_ﬁm

skiej polityki Polski, jego piekna mysl o tem, by
polska kultura promieniowala tém samem Swiattem,
ktore przyciggato.. w XV wieku do lacznosci z Pol-
skg sasiednie kraje i narody (str. 33), - najlepiej do-
wodzi, iz mamy do czynienia z idealizatorem przesz-
losci, z romantykiem w polityce, ktéremu samo. zy-
cie, naga rzeczywistos¢ polityczna daje odpowiedZ—na
»horodelskie marzenia“—w postaci ryskiego traktatu...

Dla nas w calej tej romantycznej ideologji prc-
fesora Zdziechowskiego, bezsprzecznie wazny jest
jedynie éw bezwarunkowy i surowy moralny wyrok
tego jedynego z bardzo nielicznych Polakow, ktorzy

-istotnie doszli, wedlug jego wlasnego wyrazenia sie,

do ,czystej tresci czlowieka®, wyrok na te calg Pol-
ske wspolczesna, ktéra nie tylko depce moie dla
kogos$ i milg przeszlos¢ horodelska, ale ktéra — co
o wiele wazniejsza—swoja ,,ryskg" polityka niweczy
realne mozliwosci porozumienia sie z narodami, bez
taski i zgody jej rozumiejacemi swe prawa do wolnosci
i réwnosci, a przez to samo hazardownie stawia na
karte wlasng przyszlosé realng. ..
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rodzéju #rfcum. Krasoridwea odwazyl sie tu kazad
wedlug planu nastepujacedo :

Cz. I. Stawny Swiety Stanistaw bo go v ystawia
Wielki Krol Stanistaw.

Cz. Il. Wielki Krél Stanistaw, bo go stawnym
czyni Swiety patron Stanistaw.

. Pochlebstwo w tym majsztersztyku dworactwa
schytkowedo siega niemal granic bluznierstwa, co
nie przeszkddzito wedle teéf osobliwe] przemowie
ukaza¢ sie z Imprimatur ks. Michata Kadtubowskieg»,
pratata; wizytatora, sedziego i cenzora. »Wytrawny”
musieli mie¢ smak nasi przodkowie korica XVIII w.,
ze mogli sticha¢ w swiatyniach Pariskich, w obliczu
Najwyzszego, takich , kazan' i znajdowaé w tem na-
wet upodobanie A w dawnej Polsce o tak silnym
duchu republikariskim, a ograniczonej bardzo wiadzy
krolewskiej, az sig roi od podcbnych panegirystow
i panegirykéw. Mégt to byé taki juz sobie okres
i spétczesni mu zlozyli danine udodobania. Rzecz
nieréwnie dziwniejsza, ze Polska zmartwychwstata,
miast siegngé¢ w krasomoéwstwie do wzoréw dawniej-
szych, ze zlotego okresu jego dziejow, wskrzesza
dzi$ razem praktyke panegirykéw & fa Kognowicki,
ktory smiat twierdzi¢, ze Swiety Stanistaw pozycza
blasku stawy u swego... niefortunnego a matoe cno-
tliwego imiennika na tronie polskim!

| dzi$ nasz poczcivy lud kresowy czesto ma
sposobnos¢ slyszenia takichze panégirykéw z ust
duchownych méweéw z pod chorggwi endeckiej.
Istnieje u nas pewien zakon, ongi$ stawny z tego,
Ze ducha katolickiego (powszéchnosci) miat najwie-
cej, dzi§ dla tendencyj endeckich licznych swych
czlonkéw zastugujacy na nazwe Societas Sarmidtica.
Jeszcze teraz z ust ojedw tego zakonu mozna nie-
kiedy uslysze¢ kazanie, ktdrego trescia bedzie
w czesci pierwszej: Marya Panna (Serce Jezusowe,
$w. Kazimierz...) ukochata naréd polski ponad wszy st-
kie narody; w czesci za$ drugiej: Naréd polski vmi-
towal Marye Panne, (Serce Jezusowe etc. ) Wiecej niz
ws2ystkie marody!

Tego rodzaju kazania falszujg uczucia religijne
ludu, wstrzykujgc doti duzq ilosé pychy, temn obrzy-
dliwszej, Ze W dziedzinie tak $wietej, jak stosunek
duszy ludzkiej do Boga. Oszukuja one lud, bo tezy

tych kazan wrecz sa fatszywe i dosy¢ jest cho¢ tro-

e ———

che zétknaé sig z katolikami poza Polska, by zaraz
niezbicie przekonac sie, ze jest ihaczej, niz nasi Ka-
znodzieje prawig. Tumanig ofie glowe iuczg patrze¢
z gory na inne ndrody Katolickie. — Nasz skromiry
w istocie lud, briydzacy sie blaga, nieraz wypowiada,
przez usta jednostek zdolnych do wydawatia sqdéw,
swa ujemng opinje o tych ckliwych kazaniach, roz-
poczynajac od zwyklego nd Litwie i Biatofusi: ¢i fo
moze by¢, zeby Matka Boska ukochata Polaki wigcej
niz insze narody %}

Takie kazania, jak powyisze, sg najglupszq
w Swiecle derflagogja, agitacjg polityczng (kohcza sie
zwykle obietnicg dojscia do nieba najpewnie] przéez
pofskie wrota), balamuctwem karygodnem... Jesli
jakie$ kazania, to te przedewszystkiem zastugiwatyby

by przez ich tekst dobrze sie przeszedl oléwek cen-

zora duchownego, tymczasem ojcowie Societatis Sar-
maticae ciesza sie pod tym wzgledem zupeing swo-
boda, ktérej niektérzy z nich jawfAieé u nas nadu-
zywaja:

llez to znowu demagogji i agitacji uprawiano
z ambon koscioléw Wilna (i prowincji) podezas wy-
boréw do rady miejskiej w Wilnie (1919), sejmu wi-
leriskiego ( 9 '¢) i konstytucyjnego ( 923)l.. Ambona
w tym czasie byla poprostu trybung endecka. A jak
wiele momentéw politycznych zawieraja w sobie ka-
zania biskupa Bandurskiego !

Jesli sie zdarzy jakis jubileusz Jub obchéd ku
czci Swietego, badz sw. Kazimierza, badz $w. Jéza-
fata lub bl. Andrzeja Boboli, niewatpliwie 6w $wigty
przedstawiony bedzie w kazaniu jako wyznawca ideo-
logji endeckiej, zwolennik bezwzglednej unifikacji,
skrajnego centralizmu, wrég wszelkich mniejszosci
narodowych... Tak swego czasu postgpiono w Wil
nie np. ze $w. Kazimierzem. Cenzura duchowna
przez palce patrzyla, jak podobne brednie nawet
drukowaly si¢ w r. 192¢I ‘

Zestawiajac powyzsze objawy skrajnej demago-
gji, politycznej agitacji i t. d. licznych u nas kazno-
dziejow polskich, swieckich i zakonnych, z paru alu-
zjami ks. dr. Bobicza do obecnej niedoli politycznej
narodu bialoruskiego, mozemy usilnie poleci¢ uwa-
dze i pamieci Jana Stanislawa Bogorji Dzisnienczyka
znang przy.-owies¢ o stomce w oku blizniego...

Prof. Zdziechowski nie nalezy do przyjaciét idei
biatoruskiej, jakoze wogdle nie jest przychylny sa-
mookresleniu sie i fozwojowi t. zw. malych narodéw,
dowodzac, iz tylko w wielkich zbioro wiskach naredowo-
paristvowych moze dochodzi¢ cztowiek do najwyiszego
typu ludzkiego, iz tytko duze ,,fabryki kultury” wiel-
Kich nmarodéw historycznych wytwarzajg cénne ogélno-
ludzkie Wartosci we wszystkich dziedzinach twérezosci
duchowej. Pod znacznym wplywem ducha niemiec-
kiego prof. Zdziechowski broni, 7e tak powiem, ,,im-
perjalizmu duchowego'* wielkich narodéw, w szcze-
golnosci zas propaguje wielkg ,,misje* polskiego du-
cha ,,na wschodzie'.

Na taki, powiedzmy, ,czysto duchowy gwalt
nie byloby ani mozliwos¢i ani sénsu sie oburzac¢
i walke z n'm prowadzi¢... Ale tén praktykowany
»W planie ni<bieskim* duchowy imperjalizm wieksze-
go narodu staje sie zbyt niebezpiecznym, kiedy, jak
naprzyklad w Polsce, ,w planie ziemskim“ panuje
najbardziej zwierzeca polityka materfalnego gwaltu,
szaleje ,imperjalizm fizyezny", ktéry nie tylko od-

|

i
|
1

biera stabszému narodowi moznos¢ swobodnego ko-
rzystania z ducha i kultury starszégo narodu, farnigc
jégo organiczne narodowe , filtry“, ale otwarcie
i cynicznie stawia sobie za cel fizyczne zniszczenie
podieglego jego wiadzy mniéjszego lub miodszego
narodu.

Odpowiedzigq na ten wspdlny ,Drang“, wspdiny
gwalt 6bydwéch sprzymierzonych imperjalizméw moze
by¢ ze strony zagrozonego narodu - tylko ,,zamknie-
cie nmarodowej granicy* i ,,wojna celna“ z niebez-
piecznym, rujnujacym ,wplywem i ,importem®, a
przedewszystkiem wzmocnienie wiasnie 6wych ,na-
rodowych filtréw", przez ktére majg przenika¢ do
naszej duszy wszystkie te wplywy, by one istotnie
wzbogacaly naszégo ducha a nie ,oczyszczaly® 1i
tylko miejsce w naszej duszy dla obcego, ,,wyisze-
go** polskiego czy innego ducha...

Wszystkie niebezpieczenstwa tej ,misji, rujnu-
jacej wolny, samodzielny rozwéj duszy naredu, krad-
nacej jej pierworddztwo u swego Boga-Natury, zatru-
wajace] jej pierwiastkowy optymizm biologiczny, beéz
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WOLNA TRYBUNA

Filozofja czy fantazja?

~ Takie nasuwa pytanie zamieszczony w . Zachod-
niej Biatorusi” artykut P. Sulimy ,Hetym pieramo-
iasz”. (str. 9=70).

Piekne powzigl zadanie autor. Jezeli komu, to
narodowi biatoruskiemu szczegélnie zaleci¢ trzeba:
Sursum corda!

Ale pytamy, jakie p. Sulima sig wywigzal z pow-
zigtego zadania? Czy do serca narodu trafia, ]akby
sie naleialo, droga rozumu, czy tez moze niczem
nie ujetej fantazll?

Pytanie waine, bo decyduje o normalnem, pra-
widlowem zyciu narodu.’

Wiedzie¢ nam przedewszystkiem trzeba, na ja-
kiem tu podtoiu staneliSmy, gdzie jest ten grunt
podstawowy ideologji autora.

| znajdujemy go, a zloiyly sie nan poglady
dziwnie dobranych myslicieli: Giordano Bruno, Spi-
nozy, Kanta, Fichtego, Hegls, Schelinga i.. qu-usque
tandem Catilina) Merksa. ..

Czy moina wigc rachowa¢ na jednolitos¢, solid-
nos¢ zasadniczego zalozenia, a stad wyciggnietych
i dalszych konsekwencyj? Kazdy powie, ze nie! Inaczej-
bowiem Bog, na ktérego autor dos¢ czesto i roz-
maicie sie powoluje, wyglada u Spinozy, inaczej
u Fichte’go, a inaczej zupelnie u Arystotelesa, ktdry
niejakim trafem tez znalazt sie w szeregu pomie-
nionych myslicieli.

Nie zamierzamy tu oczywiscie zbijaé¢ jakiegobadz
panteizmu, ta sprawa wzglednie do kwestji omawia-
wianej jest nieco odlegla.

Chcemy tylko zaznaczy¢, ie autor na tle po-
dobnem #adng miarg nie osiggnie tego, co byt
w podjetej kwestji zamierzyl.

Natura bowiem czlowieka i indywidualna i spo-
leczna w swem $wiadomym rozwoju musi mie¢ grunt
twardy, mocny punkt oparcia. Tymczasem tego
w swych argumentacjach nam autor nie daje. Tu
autorytet Fichte'go nic nie pomoze, potrzebne sg do-
wody rozumowe, objektywne, a w tem wszystkiem
jasne. A céz widzimy? ciemno-fantastyczne frazesy
niemieckich filozoféw, i do tego ciemno komentowane.

ktorego niema ani moznosci ani sensu zy¢, a ktéry
jest pierwszym zadatkiem nieskrepowanego wzrostu
duchowego narodu,—wszystkie te niebezpieczenstwa
najlepiej sig demonstrujq na przykladzie tego poety,
na ,,syrym komlu* *), duszy ktérego, zdawaloby sie
nawet bez wszelkiego gwaltu, jedynie za pomoca

e

metod ,,horodelskich”, zostalo dokonane przeszcze-
pienie polskiego jezyka i ,,ducha” polskiego..
Udajmy sie wespél z prof.'Zdziechowskim, tym |
pachngcym ogrodem biatoruskiej duszy Syrokomli, |
sprobujemy jeno jeszcze glebiej, niz to uczynit ten, |
przez caly Swiat uznany badacz tajnikow duszy ludz- |
kiej w jej najpiekniejszych aspektach, podstucha¢ jej |
tajemnice —i zobaczmy, czy istotnie to przeszczepie- ‘
nie ,korony* ducha polskiego dalo naprawde silny,

pelny i trwa{y wzrost korzenia czy ,komla* duszy
poety .

*) Syry komel — surowy piefi, (wlasciwie grubszy ko-
tiiec gatezi lub korzenia) (Przyp. Red.) "

Optymizm ma by¢ krytyczny, ale pytam, gdziei ]est
jest podstawa mocna, niewzruszona (bo takiej, nie
innej szukamy) tego optymizmu?

Czytajagc wspomniany artykutl ma sig wrazenie,
ze sig znajduje gdzies w ciemnym lesie,. w: zaros-
nietych gesto bagnach — i chce sie predzej wyrwa¢
na- Swiatlo, wyplyng¢ na czysta wode, niestety, autor
obiecuje, pociesza i uzywa przytem szumnych, wznios-
lych wyrazéw, frazesdw, ale napréino, sy'uacji cigz-
kiej nie ratuje. Rozum bladzi i grzeznie, wola cza-
sowo podniecana nadziejq uludna korniczy na roz-
czarowaniu.

Stowem, nie majgc twardego gruntu pod no-
gami, ani.tez drogowskazu pewnego do celu, nara-
zeni jestesmy na przygnebiajace blgkanie- sie. W wal-
ce ze zlem trzeba dobrze wiedzie¢, gdzie jest jego
ostateczna przyczyna, jak réwniez na czem sig opiera
ostatecznie stanowisko walczacych. To zas rozum
pozna¢ moze tylko przy Swietle, nigdy w ciemnos-
ciach. | nie oszukujmy go szumnemi wyrazami: ja-
klegos ,Ducha” ,’Jakxegos .Boga”, jakiegos ,chrystja-
mzmu nowego’, jakiejs zasady ,,duchouna) _aktydnas-
¢i”, ,ekanomii” i t. d... Nic to nie pomoze, bo ro-
zum s$wiadomie dzialajacy szuka pewnosci i tylko
w niej prawdziwy spokdj znalezé¢ moze.

Droga. wiec prawdy w $wietle pewnosci trafizj-
my do serca narodu, wowczas i tylko wowczas rze-
czywiscie uzasadnimy jego optymizm Zyciowy.

I R.

] » ] ] ’> [ ]
Betlejki wileriskie
(Inscenizacja 1924 r.). j
_ Mlodziez akademicka wydzialu sztuk pieknych

w Wilnie trzeci juz rok uracza nas tem przemilem
widowiskiem. | ,Dziennik Wilenski“ i ,Stowo” po-

~witaly tegoroczng premjere Betlejek tylu komple-

mentami, Ze czujemy sig zupetnie zwolnionymi od
dorzucania nowych od siebie. Wolimy za to podac
krétka oceng krytyczng tegorocznego wysitku twor-
cow i niewidocznych wykonawcow akcji szopkowej

———

— i

Gdy na to pytanie otrzymamy twierdzacq od-
powiedz, wowczas wypadnie przyzna¢, ze bialoruski

»komel" (, Litwa‘““) bez bolu — jak do swego orga-
nicznego przedluzenia moze wzrasta¢ do polskiej ko-
rony (,Korony‘) — w tych, naturalnie, wyjatkowo

sprzyjajacych warunkach i okolicznosciach, ktore
tworzyly niegdy$ dla polonizujacej sig bialoruskiej
szlachty rzady polskie. Jezeli zas na nasze, jak kaidy
zrozumie, zasadnicze pytanie otrzymamy odpowiedz
przeczaca, wypadnie wowczas prof. Zdziechowskiemu
zgodzi¢ sie, ze nie tylko jego szczerze i z talentem
wypowiedziane stowo o polsko-bialoruskiej duszy Sy-
rokomli niedopowiedziane zostalo przez niego do
korica, ale —jeszcze dalej — ze jego gléwna, zasadni-
cza ,horodelska teza“ o niewatpliwych dobrodziej-
stwach polsko - biatoruskiej unji, wnji duszy polski.j
z bialoruskq ... pod hegemonja ducha polskiego —
powinna ulec gruntownej rewizji.
(D: c. n.)
—_—
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Poniewaz figurynki zeszioroczne powedrowaly na
wystawe sztuk pieknych do Medjolanu, widzielismy
w obecnej szopce przewaznie bodaj nowowykonane
postacie, sporo catkiem nowych kreacyj, nieznanych
z lat ubiegtych, i szereg pomystéw oryginalnych,
Warto tedy zestawi¢ wystawe Betlejek tegorocznych
z takaz z przed roku. 5

Nasamprzéd w tym roku wystawiono przysadzi-
sty ,budynek“ dla szopki, 1$niacy s$wiezoscig barw.
Patrzac nan, nie bez pewnego zalu wspominaliSmy
zeszloroczny, nieco wyiszy, pigtrowy i architektonicz-
nie bardziej pomystowy. Ladnieji barwniej byly przed
rokiem oswiecone goérne i boczne okienka szopki. Mniej
trafng trzeba nazwa¢ imitacje na dachu nowej szopki
dranic lub dachéwek. Jesli tu za materjal nie mogta
juz stuiy¢ rodzima stoma, dobrym bylby napewno
szaro-ciemny dach, ze swoistg imitacjg tu i 6wdzie
mchu zielonego.

Co- do postaci, ich wygladu i gry, naprasza sie
tez kilka poréwnan. Tegoroczny dziadek z tubianka
w pierwszej odstonie byt dobry, wtedy gdy zeszloro-
czny byt lepszy. Mniej wiecej to samo trzeba po-
wiedzie¢ o innych lalkach, przedstawiajacych nasza
wies u stép Boiego Drziecigtka. Ubrarika ich tego-
roczne mniej byly wytrzymane w stylu, co moze na-
lezy przypisa¢ coraz silniejszemu wypieraniu, samo-
dzialéw przez perkaliki fabryczne. Krolowie tegorocz-
ni nie ustgpowali chyba swym poprzednikom na
scenie szopkowej. -Do arcydziet kreacyj obecnych
w szopce naleiy znakomicie z profilu pochwycona
maska biskupa-sufragana Michalkiewicza.

Jakkolwiek Herodowi okrutnemu nie bardzo
przystoi by¢ urodziwym, odnosna lalka w tym roku
byta nieco przejaskrawiona. Zeszioroczny wykonawca
te]i postaci potraktowal swe zadanie mniej karykatu-
ralnie.

Doskonalym a wielce oryginalnym 'pomystem
byta inscenizacja, zapewne z kilku grup lalek ztoio-
na, obchodowej defilady naszych ochron i szkét po-
wszechnych na placu Lukiskim (dekoracji odstony IV).
Komiczny widok przedstawialy kroczace w niej dzieci,

przybrane, jak to nieraz bywa w rzeczywistosci, w nie- -

proporcjonalnie duze a modne dzi§ rogatywki, czer-
wone bereciki, $piczaste a podlugowate, niby glowy
cukru, czapki...

Co do liczby znakomitosci wilenskich, wypro-
wadzonych na scene, tegoroczna szopka moze prze-
wyzsza swe poprzedniczki, mniej atoli bylo w niej,
w porownaniu z rokiem ubieglym, dialogdw i mono-
logéw, a i te, ktore slyszelismy, byly przewaznie
krotsze. Betlejki r. 1923 pozostang zawsze w pamig-
ci widzéw, m. in. wlasnie dzieki wielu dialogom (pro-
fesorowie wydzialu sztuk pieknych oprowadzajg po
Wilnie wojenne misje francuskie i angielskie, duet
wolnego stuchacza i stuchaczki, potentaci kuratorjum
szkolnego i Joézefuoweczka).. i monologom (prof. Pi-
gonia, spekulanta...), ktérych = charakterystycznos¢
i komizm ogromnie podnosila jeszcze czesta a bar-
dzo podobno wierna imitacja glosu tych oséb. W te-
gorocznej szopce. imitacja glosu spotyka sie zaledwie
w kilku wypadkach i nie jest tak dokladna.. Jéze-
fuoweczka, wyczuwana jui oddawna przez wielu,
a odkryta lub, jesli kto woli, zdemaskowana przed
calem Wilnem przez p. H. R-O., w tym roku nie-
stety odgrywa w szopce role duio mniejsza (moze
z powodu skreslen rektorskich, ktére zawigzaly jej
szerokg zawsze buzig?). Pierwsze jej ukazanie sie
bylo tak blyskawicznie szybkiem, ze widz doprawdy
mial wrazenie jakiejs czerwonej plamy, ktéra z pie-

kielnym hatasem miota sie chwil pare po scenie, by
rychlo zniej zgina¢. Jozefuoweczka jest osobg wieko-
wa wiec nadawanie jej ruchéw zbyt gwattownych
jest nawet falszywem z punktu widzenia prawdy zy-
ciowej.

Rozumie sig, plastykom szopkowym murowa-
nych typow i natchnien dostarczyl uniwersytet, prze-
dewszystkiem oczywiscie wydzial sztuk pieknych (z in-
nych znalazty sie tylko 2 3 postacie', ktéry prawie
in gremio, chociaz nie jednoczesnie, paradowat po
szopce. Co do przedstawienia w szopce postaci p. De-
legata, to cenzura rektorska stangta w obronie nie-
tykalnosci jego osoby, chociaz gdzie indziej widzie¢
mozna lalki nawet prezydentéw parnstwa. Prezydent
miasta Bankowski ponownie zapewniat audytorjum, ze
w naszem mies$cie bedzie dobrze za lat dwiescie,
a barytkowaty p. Ostrejko dosiadt kilkakro¢... syfo-
nu asenizacyjnego, jako. ze stoi u nas na czele te-
go niezwykle wazinego resortu. Jako homo novus fi-
curowal obecnie w szopce p. Piotrowicz, sekretarz oso-
bisty p. Delegata, jak wida¢ nader wscibski z tytulu
swej bliskosci do wysokiego dygnitarza.—Sfery woj-
skowe w s$wietle kinkietow reprezentowal jakis ar-
tylerzysta, rasowy nosiciel szliféw, dyrygent taricéw
i wielki widocznie znawca kobiet. :

Postacie p. p. Obsta i Zasztowta zostaly mniej
szcze$liwie pomyslane i nie pozbawione byly pewne-
go zabarwienia tendencyjnego.

Jesli dodamy jeszcze kilka sylwetek pan wi-
lenskich, zapracowanych urzadzaniem dobroczynnych
baléw, went, loteryj, zbiérek i t. d., bedziemy mieli
caly zespol szopkowy. s

Catkiem dobry i pewny siebie byt dziadek z pla-
cu Lukiskiego, odspiewujgacy kuplety aktualne, mo-
ratami dla mlodych adeptéw sztuk pigknych, probo-
szcza ostrobramskiego i in. _

Dekoracje moglyby by¢ utrzymane w kolorach
tagodniejszych. — Dzigki zapewne postugiwaniu sig
plasteling, nie tylko czlowiek dziki, Herod i in., ale
szereg osob posiadat niepotrzebnie twarze o barwie
ceglastej.

Na zakonczenie nalezy wyrazi¢ Zyczenie, by
tworcy Betlejek Wilenskich nie uganiali sig z roku
na rok za nowoscia pomystéw, pamigtajac, ze ich
bywalcy, po roku niewidzenia sie, chetnie beda pa-
trze¢ i na stare a udatne lalki.

Jadzwing.

Jubileusz dra C Szabada

W okresie, kiedy rewizja wszelkich wartosci kul-
turalnych i ideowych wstrzasneta podstawami Swiata,
w czasie gdy zachwialy sie zasady i hasta, w ktére
wierzyt dtugi szereg pokolen, d-r Szabad rzeczywiscie
zasluguje na podziw, bo jest on czlowiekiem jedno-
litym, jest takim, jakim byl na poczatku swej zycio-
wej karjery: powainym i szczerym pracownikiem na
polu kultury i oswiaty. Studentem bedac cierpial za
swoje przekonania, albowiem nie moégt znies¢ gwal-
townego a nierozumnego systemu, za pomocg kto-
rego olbrzymie imperjum rosyjskie bronlto swego
bytu, nieraz byl gosciem rosyjskich wiezieri.- Ale nie
dlugo trwala ta nielegalna praca. Nie byl d-r Sza-
bad zwolennikiem konspiracyjnych metod. Z chara-
kteru swego i temperamentu, by} i jest dzialaczem
kulturalnym i spolecznym, chociaz bynajmniej nie
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filantropem. Dazy w granicach mozliwosci, aby da¢
ludowi srodki samopomocy, nauczy¢ go zeby byt
w stanie sam sobie zaradzi¢ i z tej zasady wycho-
dzac kieruje T-wem ochrony zdrowia ,,Oze, ktérego
jest prezesem, kieruje droga stworzenia i rozwoju
nowej spolczesnej medycyny. Odrazu prawie po
skonczeniu uniwersytetu miody lekarz jedzie ni wal-
ke z epidemja chelery i z zapalem oddaje sig nie-
bezpiecznej pracy. W przeciagu szeregu lat pracuje
jako jeden -z popularnych lekarzy miasta, korzysta
z kazdej sposobnosci, aby kontynuowaé¢ swe zawo-
dowe wyksztalcenie i swe krétkie wakacje poswieca
studjom w zagranicznych klinikach.

Kiedy wskutek ewakuacji rosyjskiej miasto sie
wyludnito, d-r Szabad, jeden z bardzo nielicznego
kotka  zydowskiej inteligencji, pozostatej na miejscu,
z natgzeniem calej swej niezwyklej energji walczy
z bezwzglednoscig okupantéw i broni zgtodniatych
i teroryzowanych rodakéw. Nie byto w tych ciezkich
czasach instytucji opiekujacej sie potrzebami zydow-
skiego spoleczeristwa, w ktérem by dr. Szabad nie
brat udziatu jako czynny spotpracownik, kierownik,
prezes, a czesto inicjator. Tow. ochrony dzieci, ku-
chnie spoleczne z jednej strony, z drugiej kursy
techniczne, .Uniwersytet Ludowy, mialy wielkie zna-
czenie dla glodujacego, przygnebionego zydostwa
wileriskiego. Gdy nastaly nowe czasy, d-r Szabad
stal sig jednym z najczynniejszych twércow powo-
jennego Zycia. Przywiazany do swego rodzinnego
kraju i miasta, w ktérem zyli dziadowie, a beda pra-
cowali tez wnukowie, d-r Szabad poswieca sie roz-
wojowi nowoczesnej zydowskiej kultury, ktéra zasi-
lajac szeroki strumien intensywnej kulturalnej pracy,
wykonywanej przez cale spoleczeristwo, przynosi ko-
rzys¢ nietylko jednemu jego odlamowi, ale calemu
krajowi.

Trudno z braku miejsca wymieni¢ wszystkie in-
stytucje, w ktérych pracuje d-r Szabad. Wymienimy
tylko kilka: jest on prezesem »Jekopo, ktérego za-
daniem jest odbudowanie -Zniszczonych przez wojne
domoéw, stawianie nowych na hygignicznych zasadach,
taini, studni, szpitali, jak réwniez organizacja dezyn-
fekcyjnych punktéw i szkél. Zbytecznem méo-
wi¢ o roli, jakg praca ta odgrywa w odbudowie zruj-
nowanego kraju. Prezes .Ort'u”, towarzystwa rozwo-
ju rolniczej pracy i rzemiost, jest on tez jednym
z kierownikdw Hisloryczno-etnograﬁcznego muze-
um i t. d.

Zajety od rana do péznego wieczora znajduje
Czas na wspolpracg i redagowanie popularnego cza-
sopisma lekarskiego w jezyku zydowskim p.t.,,Zdro-
wie ludu*,

Demokrata z przekonania i czynu, cziowiek
nadzwyczajnej wytrwatosci w pracy, jubilat lubi zy-
cie i ludzi, kocha rodzinny kraj, wierzy w jego po-
step, w postep kultury, w jej tworczg pojednawcza
role i na tem polega przedewszystkiem znaczenie je-
go dziatalnosci.

Anna Blanksztejn.

J3ibljografia.

Ateneum Wilenskie. Czasopismo naukowe,
poswigcone badaniom pszeszlosci ziem W. X Litew-
skiego. Ne 3—4, Wilno 1923,

Nowy (podwdjny) zeszyt ,Ateneum Wilenskie-
go’, wydawanego pod redakcjg prof. K. Chodynickiego,

zawiera tres¢ bogata i urozmaicong i tym razem
scisle odpowiadajacg zalozeniu pisma. Badacza prze-
sziosci Wilna zainteresuje przedewszystkiem - zarys
krytyczno-bibljograficzny ks. d-ra Fijatka z Krakowa
p. t. ,Opisy Wilna, az do polowy wieku XVIil-go*.
Po raz pierwszy zostal zgrupowany i oswietlony kry-
tycznie materjat zrédlowy, dotyczacy starego Wilna
z ktorego korzystali historjografowie grodu Gedy-
minowego. Dokoriczenie tej cennej pracy zapo-
wiedziane zostalo w przysztym zeszycie. Wydaje sie
wadliwem wydzielenie tekstow opisowych i zamiesz-
czenie ich osobno w dziale Miscellaneéw.

nZnaczenie niedoszlej koronacji Witolda* przez
A. Prochaske oswietla te sprawe na podstawie no-
wych Zzrédel, a mianowicie zapatrywan prawnikow
XV wieku, zaréwno polskich, jak niemieckich i wios-
kich na kompentencje, kréla rzymskiego co do na-
dania korony W. Ks. Witoldowi, przyczem opinje
owczesnych uczonych podzielily sie diametralnie. Gdy
profesorowie krakowscy, zgodnie z interesem politycz-
nym Polski, zaprzezzali prawa nadania korony Zy-
gmuntowi, jako nie posiadajgcemu dostojenstwa
cesarskiego ‘od papieza, profesorowie wiederiscy
i uczony wloski dr. Cigala dowodzili, ze cesarz nie-
ukoronowany ma prawo dawa¢ inwestyture na kro-
lestwo, poniewaz wladza jego wyplywa nie z faktu
koronacji, ale z wyboru elektorskiego. W tem oswie-
tleniu sprawa koronacyjna Witolda jest tylko epizo-
dem walki tronowej miedzy imperjalizmem niemiec-
kim, a prymatem papieskim.

Dokoriczenie studjum prof. Konecznego o ,Rze-
komej koalicji Litwy z Tatarami przeciw Moskwie
w r. 1480%, ,,Wchody“ miast litewskich* H. Lowmiari-
skiego oraz ,,Pojecie usitowania wedle statutu litew-
skiego Ill z r. 1588 T. Mlynarskiego — sg to rozpra-
Wy, mogace zainteresowac tylko specjalistéw, opez-
nanych dokladnie z dziejami i ustrojem wewnetrz-
nym Litwy w wiekach XV i XVI tym.

Natomiast szkic J. Iwaszkiewicza p. t. ,Ple-
mig Sarmatéw* (Kartka z dziejow tajnych zwiazkow
na Uniwersytecie Wileriskim), ze wzgledu na bliskg
i bardziej znang epoke, zainteresuje niewatpliwie
nie tylko badacza uczonago. W rzeczonej pracy
przedstawiony jsst dokladnie Przebieg sprawy tajnego
stowarzyszenia studentéw p. t. ,,Plemie Sarmatow",
dos¢ blahej ze wzgledu nailos¢ i jakosé uczestnikow,
gdyby nie byt do niej wplatany przypadkowo prof.
Onacewicz, ktérego przejscia i charakterystyka wy-
pelniajg lwiq czesé¢ rozpravy. Niezrozumialy tylko
jest przypisek autora czy redakcji, ktérego brzmienie
dostowne jest takie: “Praca niniejsza stanowi czes¢
monografji o Onacewiczu, wydanej z papieréw po
$. p. profesorze dr. Ludwiku Janowskim. Pracy tej
zmarly profesor nie ukoriczyl, a w szczegdlnosci nie
opracowane sg rozdzialy, dotyczace sprawy Onace-
wicza. Praca niniejsza oparta jest catkowicie na ma-
terjatach, ktérych badz zupetnie nie znat prof. Ja-
nowski, jak akta z archiwum Jen. Gub. Wil. sprawy
zwigzku ,,Plemienia Sarmatéw*, badi nie zdazyt
uwzgledni¢ w swoich notatkach do monografji o Ona-
cewiczu®. Jezeli wigc praca ta jest catkowicie oparta
na materjalach nieznanych prof. Janowskiemu, to
jakie moze ona stanowi¢ czes¢ monografji opraco-
wanej przez zmarlego? Jezeli zag jest czescig mo-
nografji prof. Janowskiego, to autorem jej nie jest
p. lwaszkiewicz. Co$ tu jest nie w porzadku. Moze
to wina korekty, ktéra pozostawia nieco do Zyczenia
w calem wydawnictwie, specjalnie zas jest niedbala
W rozdziale o ,,Plemieniu Sarmatéw**? .
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Obfity dzial Miscellaneéw oraz przeglad krytycz-
ny wydawnictw naukowych, majacych bezposredni
lub posredni zwigzek z historja ‘W. Ks. Litewskiego
i jego stolicy, zamykaja zeszyt, ktéry zaszczyt przynosi
jego redaktorowi. '

Bt

Kalendarz polakéw na Lotwie na rok prze-
stgpny 1924. Wydawnictwo Zwiazku Polakéw w Eo-
twie. Dyneburg. Str. 79. !

Z niemalem zainteresowaniem bierzemy do reki
ksigzeczke o tytule powyiszym. Wiasciwe calendarivm
stusznie uwzglgdnia potrzeby gospodarza, dajac Stan
pogody, Poradnik... Niezly j st artykut wstepny £2twa,
zaznajamiajacy czytelnika polskiego z przeszioscig
kraju lotewskiego i wypadkami od r. 19.5, ai do
chwili, gdy, po wojnie wszechswiatowej, powstala
wolna, zjednoczona, a niepodlegta Lotwa. W tymze
artykule podany jest cenny dla stosunkéw lotewskich
materjal statystyczny. Smutno, a znamiennie brzmi
tylko zdanie nastepujace: ,Prasa lotewska—wszystka
bez wyjatku — jest dla Polakéw nieprzyjazna. Da
si¢ to powiedzie¢ zaréwno o organach prawicowo-
narodowych, jak demokratycznych. I.. (tu sig wy-
mienia siedem organow, wychodzacych w Inflantach,
Kurlandji i Zemgalji) i pisma latgalskie .. (trzy nazwy)
zajmuja stanowisko wzgledem spraw polskich nie-
przychylne. Nie majg tez dla nas sympatji obydwa
pisma niemieckie, prawicowe Rigasche Rundschau
I demokratyczne Rigasche Nachrichten, ani Zargono-
wy Unzer Weg, ani zydowsko-rosyjskie Siewodnia.
Wogéle na Lotwie daje sig dostrzega¢ zgota nieznane
gdzieindziej zjawisko: lewica pospotu z prawica upra-
Wia wzgledem mniejszosci narodowych nawskros szo-
winistyczng polityke” (pp. 24—25). Te wrogos¢ oczy-
wiscie trzeba zapisa¢ w znacznej mierze na rachunek
bezwzglednosci, jaka cechuje wszystkie narody bu-
dujace swe paristwa, a wiec i Lotyszow. Jednak naj-
wigksza bodaj przyczyng tego jest stanowisko kla-
sowe i polityka Polakow lotewskich. Dzi$ juz chyba
na nic sig nie przyda nawolywaé ich do naprawy
bledow i zmiany polityki. Najwyzej tylko dla ideo-
logji polskiej moze mie¢ pewng wartosé uderzenie
sig ich w piersi. — Powszechny na Lotwie brak sym-
patji dla Polakow rzuca badzo dziwne s$wiatlo na
Zapewnienia dyplomatéw i politykéw polskich o przy-
jazni i iyczliwosci Lotyszow wzgledem narodu pol-
skiego. Ladny to aljans, gdy zdawkowe zapewnienie
lotewskiego ministra spraw zagranicznych bierze sie
Za wyraz opinji calego lub wiekszosci kraju!

Méwiac o prasie, wydawcy ,Kalendarza” dys-
kretnie przemilczeli istnienie na Lotwie od przeszto
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trzech lat ,Rizskiego Kurjera”, ktory jest catkowicie
oddany interesom polskim, bo jest prowadzon
w ‘duchu endeckim; Skrzetnie on informuje ogot
o kazdym kroku prze dstawicielstwa polskiego w Rydze,
zamieszcza -artykuly godne pidra pp. Sadzewicza
i Nowaczynskiego, zapamietale zwalcza Biatorusinéw
latgalskich i codzien grzebie rzgd sowiecki w Rosji,
ktéry mimo to wciaz jeszcze jakos trwa

- Polacy lotewscy zgodnie - odczuwaja potrzebe
konieczng pisma polskiego, bedacego ich rzecznikiem,
c6z kiedy tygodnik Glos Polski w Rydze magt dla
réznych przyczyn utrzymaé sie zaledwie kilka mie-
sigey  (wrzesien 1922 — kwiecien 1923;1 Stowem
bieda i tylko. ;

Inne wazniejsze artykuly w Kalendarzu sg to:
Kosciot katolicki na Eotwie, Wtadze i urzedy, Uni-
wersytet, Prawo o reformie rolnej (nalezalo ten ar-
tykul podaé¢ w ramkach zalobnych), Konstytucja to-
tewska (w 88 artykutach, j inne przepisy (m.i. Oby-
watelstwo lotewskie'. Specjalnie Polakéw katolikdw
dotycza artykuly: Polska i Popiez Pius XI (z legenda
O paru godzinach, spedzonych przez owczesnego
nuncjusza Rattiego na modlitwie w Ostrejbramie),
Ks. pratat Butkiewicz (rodem byl z Lotwy', Mikotaj
Kopernik, Agtona (owo serce Latgalji i dotychcza-
sowy osrodek Zycia katolickiego w calej Lotwie..,
Mieli polacy totewscy w r. 1923 swe obchody patr-
jotyczne, m. i Swigcono 60-lecie stracenia bohatera —
powstarica Leona Platera, przytem na domniemanej
jego mogile umieszczono tablicg pamigtkowa. Wsrod
Polakéw nie brak na Lolwie tez domorostych poe-
téw, piszacych do kalendarza. Dobrym jest artykut
Czerwone czasy Dyneburga, jak te: zbidr informacyj
o Organizacjach polskich na £otwie dawnych i obec-
nych. Istne curiosum, ie najstarsze zrzeszenie pol-
skie w Rydze nosi nazwe litewska ,Auszra”.

Okazuje sig, ze dobrze znanych Wilnu i kra-
jowi korporacyj studenckich: Welecji i Arkonji juz
niema w Rydze, przyczem druga z nich sprzedata
nawet wlasny dom i przeniosta sie do Warszawy.
Ta dezercja i nieumiejetnos¢ przystosowania sig Po-
lakéw do nowych warunkéw ujemnie $wiadczg o wy-
robieniu ideowem miodej generacji ziemiaristwa pol-
skiego na Lotwie. — W koncu znajdujemy tak wainy
art, Szkolnictwo polskie w Eotwie (3 gimnazja i 31
szkoly powszechne). : :

Jesliby Polacy fotewscy mieli jaki taki program
narodowosciowy, odgrywaliby na Lotwie role daleko
wigkszg niz obecnie :

Z Kalendarza za$ wieje cichy smutek.

Tre$s¢ numeru:

Biatorus i Litwa. ~ Sytuacja polityczna Polski w o$wietleniu hiemie-
ckiem. — as. O panegirykach dawnych i wspdlczesnych. - I, R, Filozofja

czy fantazja? — Jad#wing. Betlejki wileniskie.—Anna Blanksztein Jubileusz d-ra C. Szabada, — Bibljogra-
fja. = Sulima. Prof. Zdziechowski o duszy biatoruskiej.
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